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varma varma kyssar till Dig! Jag darrar af längtan och af glädje vid
tanken att jag snart åter har Dig älskade, saknade ljufgoda Maka, Dig
mitt lifs alit mitt hjerta nära, sä nära nära.

Din trogne Make
J. V. S:n

H:fors den 18 Augusti.

10 188 J. V. SNELLMAN- J. L. SNELLMAN AUGUSTI
1849
HUB, JVS hanäskrftssarnling

Älskade Makan lilla!

Jag sänder Dig ännu ett par ord, hvilka hinna fram, hoppas jag tillika
med mitt senaste.

Gladt biir det väl, att linna Dig och barnen i vårt lilla hem, der blott
fä veckor återstå OSS att Iefva. Men jag fruktar sä för att göra de goda

20 Farbror och Tante besvär. Finner Du, att vagn och pålitlig kusk kan
umbäras, så res dock; men i hvarje fali med skjutshästar. Du kan ju
tillbringa natten på Toivola, men hafva ett bref till Pappa ffirdigt och
afsända det mcd ett bud genaSt om aftonen, då Pappa säkert är god och
på morgonen affiemtar Dig. Ty utan allt skydd biir det ledsamt att fara
öfver passet.

För att icke riskera dröjsmäl, skickar jag här sä mycket pengai, jag
vägar sända orekommenderadt. Behöfver Du mera vid ankomsten till
Kuopio, sä vänd Dig till Pappa.

Afven nu skrifver jag hindrad af fiera andra bref i sista poststund.
30 Likväl måste jag tillägga. Gör Dig inga bekymmer för resan. Passar

det sig ej, så vänta pä min ankomst.
Gud vare hos Dig älskade, saknade Makan min! Gifve Han, att jag

mätte fä återse er alla friska. Gå nägra berättelser om Kolera här, sä
var lugn. Blott ett par fali hafva visat sig. Jag har hvarje regndag tänkt
på Er minskade glädje af landtlifvet. Troligen har ni äfven der dessa
dagar åska, som här varit serdeles stark. Det var natt, ochjag tänkte dä
på glädjen att vara hos Dig och se Dig trygg, när D fått krypa till mitt
bröst. Saknad och längtan börjar tära på mig alltmera. Dc drifva på
mitt arbete, och jag gör allt för att snart få omfamna Er mulla kära,

40 kära, som Gud skänkt mig.
Helsa kärt Farbror och Tante. Calle är ännu hos Borgströms, men

kommer hem i dag.
Adjö älskade min. Mina varma kyssar till Dig och barnen.

Din trogne kärleksfulle
Make J. V. S:n
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